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,WYJIDZ Z TWOJEJ ZIEMI RODZINNEJ" (RZ 12,1)

POWOLANIE ABRAHAMA JAKO POCZATEK POWOLANIA IZRAELA
W SWIETLE ,CYKLU O PATRIARCHACH”

Tres¢: 1. Wprowadzenie do cyklu opowiada Patriarchach; 2. Opowiadanie o powotaniu Abraham
(11,27- 12,9); 3. Konkluzja: propozycje dla rozafateologicznych.

W niniejszym artykule podejmiemy prékzinterpretowania jednego z najbardziej zna-
nych i programowych tekstow Kgji Rodzaju, ktérego lektura wygaia natue biblijnego
powotania. Naszym przewodnikienedzie najwspanialszy syn Kanaanu, ktéry uwierzyt
Nieznanemu Bogu i to zostalo mu poczytane za SprHwiosC.

Na wstpie, w syntetycznym wprowadzeniu, zostanie zaprezentowany cykl opo-
wiadai o Patriarchach. Nagtnie skupimy si na dwdch tekstach. Pierwszy, ktérzy pre-
zentuje genealogiPatriarchy oraz ten, ktory stusznie imoby nazwany pierwszym
przekazem o powotaniu. Po delghej lekturze obydwu tekstéw, uwzdhiajacej wy-
mogi interpretacyjne tekstu hebrajskiego, dokonamy refleksji nad aniest i znacze-
niem obydwu tekstéw zaréwno w kongele cyklu o Patriarchach, jak i w szerszym
kontelscie biblijnym.

1. Wprowadzenie do cyklu opowiada Patriarchach

W kskkdze Rodzaju znajdujemy trzy cykle opowiageswicconych patriarchom. Kry-
tyka literacka grupuje je w trzy de bloki narracji i nazywa odpowiednio:

,cyklem o Abrahamie” (Rdz 11,27- 25,11);
»cyklem o Jakubie” (Rdz 25,19- 35,29);
~cyklem o Joézefie” (Rdz 37,2- 50,26).

Taki a nie inny podziat jest spowodowany pojawiemisk na scenie wydarzepo-
szczegOlnych protoplastow klandw, ktérzy jednénie w prostej linii § potomkami
pierwszego z nich.

Kazdy z wielkich cykléw opowiadaposiada wtasncharakterysty& O ile historia o
Abrahamie skfada siz 20 krétkich epizodow (z watkiem Rdz 24, ktory jest obszer-
nym, jednolitym tekstem), to najwmaiejsza czs¢ historii o Jakubie jest przedstawiona w
ramach jednego dtugiego opowiadania, ktérego akcja rozgrgwa Igiezopotamii (Rdz
28,10-32,1). Historia Zao JOzefie, opisana w formie noweli, jest z punktu widzenia
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literackiego o tyle szczegdlnze praktycznie jest pewnego rodzaju kontynyddgtorii
0 Jakubie, opisaf wydarzenia, w ktérych ten ostatni czynnie uczestniczy

W historii Patriarchow, formuta genealogii (,tolétjopeini wazna role w odpowiedzi
na pytanie o dziedziczenie ziemi obiecanej przez Bataekicie odnajdujemy kilka mo
liwych rozwiazan. Najpierw jako spadkobierca pojawia &bt (Rdz 13), nagpnie Eliezer
Damascaczyk (Rdz 15,2), dalej Izmael (Rdz 16; 21,10). Aktatecznym sukcesorem
okazuje sj Izaak (Rdz 21,1-7; por. tak 15, 1-6; 17; 18,1-5). Co prawda, Izmael ma swoj
genealogi (Rdz 25,12-18), jednak jest to linia boczna. #¢m wydaje si by¢ raczej
nawizanie do ludéw @iennych, takich jak Moabici czy Ammonici (potomkieviota) z
jednej strony oraz Izmaelici i I1zraelici (potomk@nddpowiednio Izmaela i Izaaka), z dru-
giej. W kontekcie dziedziczenia ziemi, cata sekcja Rdz 12-25 wsgkaze ziemi obieca-
na jest Kanaan. Jedynym dziedzicem pozostaje lzaaficzas, gdy potomkowie Lota
przejmy w posiadanie Moab i Ammon (Rdz 19)$ 2zamaela- ziemi pustynm na wschéd
od Beer-Szeby, blisko Egiptu (Rdz 25,18; porz¢ak6,14; 21,14.21).

W opowiadaniu o Jakubie jest on ukazany w konfignaEzawem i Edomitami, po-
tomkami Ezawa z jednej strony oraz z Labanem Arezgykjem z drugiej. Ezaw jest bli
niakiem Jakuba, Zd_aban jest jego wujem. Jednak tylko Jakub stamidzédzicem ziemi
obiecanej, chbuczyni to w sposob podsiny (25,29-34; 27).

Historia J6zefa odpowiada na pytanie: Dlaczego j@stzczepdéw? W Gn 37 mamy
konflikt pomiedzy br&mi, zakaiczony ,oddzieleniem” J6zefa od braci. Czy po to,poy
tem ukazé go jako jedynego spadkobiefc W Rdz 49 widzimy jednalk, ze wszyscy
bracia otrzymuyj btogostawiéstwo i wszyscy stansie protoplastami 12 pokatelzraela.
Najpierw, cafa rodzina schodzi do Egiptu, ale ostatnisete(50,24n) przywotajobietni-
ce powrotu do Kanaan. Zatem historia Jézefaysjako pomostdczacy kskge Rodzaju i
ksiege Wyjscia, w ktdrej ten wieki powrét do ziemi ojcdw zastazrealizowan

1.1. Wewntrzna spojné& tematyczna cykléw o Patriarchach

Pomimo tegoze z fatwdcia da s¢ zidentyfikowa cykle opowiada o Patriarchach,
spairdd ktorych kady z osobna stanowi zamkhi catas¢, uwazna lektura kae nam zwré-
ci¢ uwag: na fakt istnienia poredzy nimi dé¢ wyraznych powazai tematycznych. Losy
bohateréwdcza podobne wydarzenia, ktére, dodajmy to,astkj tez cz$cia historii Izra-
ela. Idic za tym wskazaniem, memy wyr@ni¢ co najmniej 10 takich przyktaddw.

- Wszyscy bohaterowie opuszegzaywop ziemk rodzinmg (12,1; 28,2; 37,28).

- We wszystkich opowiadaniach pojawia siement konfliktu, ktéra wptywa na zmian
kierunku wydarzé (13,7; 27,41; 37,4).

1 Wigcej na temat stylu tych cykléw, zobacz dwie puldjeaE. B.UM, Die Komposizion der Véter-
geschichte(Neukirchen-Viuyn 1984) oraz R.BRDTORFF Die Uberlieferungsgeschichtliche Problem
des PentateuctBerlin 1977).

2 J.L. XA, Introduzione alla lettura del Pentateud®hiavi per 'interpretazione dei primi cinque libri
della Biblia (Collana biblica; Roma 1998, Bologrz0R), 37.

3 J. BLENKINSOPR Il Pentateucolntroduzione ai primi cinque libri della Bibbia (Eite Queriniana,
Brescia®2002) =The PentateuchAn Introduction to the first five books of the Bib{Doubleday, New
York 1992) 45.
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- Trzech udaje sido Egiptu, albo w okolice Egiptu (12,10-Abraham; 2&dak; 37,28-
Jozef; 46,6-Jakub i jego synowie, bracia J6zefa).

- Dwie zony zostaj uwiedzione, z&zona Potifara probuje uwéé Jozefa (12,14-16;
20,1-14; 26,1-11; 39,6-18).

- Pojawiaj sk spory wokét potomstwa (16,1-6; 29,31- 30,8).

- Miodsi synowie 8, zgodnie z zapowiedziami, faworyzowani wzigm starszych
(17,18-19; 25,23; 48,14, 49,8-12.22-26).

- Studnia staje simiejscem spotkania i poznania przysztych zmakow (24,15-16;
29,9-10).

- Obietnica dzieci, ziemi i lego blogostawigstwa (np. 12,1-3; 26,2-5; 28,13-15).

- Obce ludy widz w Patriarchach osoby szczegdlnie obdarzone blagasistwem
(21,21-22; 26,28-29; 41,39-40).

- Patriarchowie sspochowani w grobowcu w Makpela (23,1-10; 25,923529; 49,29-
32), z wyptkiem Jézefa (50,26), ale: 50,24-25.

W cyklach o Patriarchach kladzie sizczegolny nacisk na obietpiztozomg przez Bo-
ga oraz na fakt pogrzebania ich w tym samym miej$eumnu ostatniemu sty wiasnie
obszerne opowiadanie o kupnie pola w Makpela (Rjiz 2

Oczywicie, obok licznych podohistw, trzeba tewskazé na inteng narratora uka-
zania postaw i zachowabohaterow. Dobrze to widaw przypadku obietnicy. Abraham,
chat jest przedstawiony jako ,ojciec wiary”, mazter swojej historii epizody, ktore zdaj
sie go stawiéd w niezbyt pozytywnynmiwietle. To on wiénie schodzi do Egiptu i oddaje
swoj zone do haremu, tylko po to, abyesbroni (12,9-20). Jakub zwodzi swego ojca i
oszukuje starszego brata, po to, by uz§ddagostawiéstwo, ktére prawnie mu inie
nalezato (Rdz 27). W tym kontgkie JOzef jest przedstawiony bardzo pozytywnieg jak
cztowiek niezwykle roztropny i dojrzaty. Te faktyendeprecjonuj jednak ani Abrahama
ani Jakuba, ale wskazaupa rozwdéj wiary w calym kontékie wypelniania i obietnicy
danej przez Boga. Te postaci stag zatem doskonatym odzwierciedleniem catej drogi
wiary Izraela.

1.2. Opowiadania o Patriarchach w tradycji biblijnej

Pomimo wanasci tych opowiada, Biblia nie traktuje ich w jednakowy sposéb. Po-
wiedzmy na samym pogiku o miejscach w Biblii Hebrajskiej, gdzie nie mamianki o
Patriarchach. Zdecydowanie brakuje ich wegach madrosciowych (Hi, Prz, Koh, Pnp).
Wzmianki o ,ojcach” ograniczajsic do materialu narracyjnego w Wj, Kpt, Lb, dalej w
tzw. Dziele Deuteronomicznym oraz u Prorokow i walRech.

Prorocy. W wielu tekstach rzeczownik hebrajskix (,0jcowie”) odnosi st do spadko-
biercow Abrahama, Izaaka i Jakuba. MOwi tsim czsto o niewierngci religijnej nastp-
cOw Patriarchow (Jr 2,5; 3,25; 9,13.15; 11,10; 04,16,11-13.19; Iz 43,27-58Ez 2,3;
20,4.27.36; Ag 2,2; Za 1,2.4-6; 8,14; MI 3,7). Znggany aluzje do ojcow z okresu gia i
pustyni (Jr 11,3-4; 31,32; 34,13 mowi 0 przymiezawartym z ojcami w okresie \\égja).

4 Jest tu by maze aluzja do pospku Jakuba (Rdz 27,1-29).
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Mamy tu wyrane nawazanie do Przymierza synajskiego (Wj 21,2; Pwt 15,Paddobra
aluzg spotykamy u Ezechiela (20,4-6.42). W tekstachgatach przedwygnaniowych ist-
nieja aluzje do jednego z dwdch krolestw (Izraela/Jymbgkrelajac fakt wybrania Jakuba
(np. Am 3,13; 9,8; Oz 10,11, 15:3z 2,5.6. Czasem, ale rzadzie} mia to miejsce w przy-
padku Jakuba, wspomina $zaaka (Am 7,9.16) czy Jozefa (Am 5,6.15; 6,6)telstach
prorockich okresu wygnaniowego (Ezechiel i Deutsjaisz) znajdujemy liczne odniesienia
do Jakuba w aspekcie wybrania z ,dalekiego krdp4(,8; 44,1-2; Jr 30,10; 46,27-28; Ez
28,25). O Abrahamie méwiesiv réznych kontekstach (Iz 29,22; 41,8; 63,16; Mi 7,20; J
33,26). Wspomina siszczegdlnie jego powofanie i otrzymane blogostastieo (1z 51, 1-2;
63,16), oraz jego szczegdlne prawo do ziemi (E23339).

Dzietlo Deuteronomiczne Wspomina trzech Patriarchéw (1 Krl 18,36; 2 K8,23),
czyni aluzg do zejcia Jakuba do Egiptu (1 Sm 12,8; por. Pwt 10,2%-25 Na szczegol-
na uwag; zastuguje jednak tekst u Jozuego (24,2-15). Taaanowa nagpcy Mojzesza,
ktbra poprzedza przymierze zawarte w Sychem, zawdarys historii Patriarchéw, po-
czawszy od Terachazado momentu wygia z Egiptu. Wezwanie Jozuego, skierowane do
Izraela (24,14-15), do wyraznie nawazuje do epizodu zwranego z Jakubem (Rdz 35,1-
4); chodzito u usuktie ,wizerunkéw obcych bogow” jako warunku konieego do wej-
scia w novy sytuacg.

Materiat narracyjny w Wj-Lb. Wspomina s Patriarchéw w kontekie ptoracego
krzewu, czyli w momencie powotania Megza (Wj 3,6.15-16; 4,5). Po wydarzeniu ze
zlotym cielcem (Wj 32) wymieniagPatriarchéw w kontekie apelu, jaki do Boga kieruje
Mojzesz (32,13; por. Pwt 9,27). W Wj 33,1 i Lb 32,1lvpera wtek ziemi danej przez
Boga Abrahamowi, Izaakowi i Jakubowi. Wspomina mizymierze, jakie Bog zawart z
Patriarchami (Wj 2,24; Kpt 26,42).

2. Opowiadanie o powotaniu Abrahama (11, 27- 12,9)

Lekture tego tekstu musimy rozpagz od kilku wersetow, ktore poprzedzapasze
opowiadanie a ktére stanawiodzaj wstpu, gdzie w formie literackiej zwargenealogi,
zostay przedstawieni bohaterowie opowiadania (zob. 12.1).

Z formalnego punktu widzenia genealogiezbudowane na bazie znanej w stgioo-
$ci formuty toledot Hebrajski rzeczowniksm wywodzi z st od rdzenian> (,zrodzi¢”)
i 0znacza ,pokolenia”, ,list genealogiczal. W ksiedze Rodzaju odnajdujemy 10 genealo-
gii, zbudowanych na tej formule:

1. 2,4a Niebo i ziemia 6. 11,27 Terach (Abraham)

2. 51 Adam 7. 25,12 Izmael

3. 6,9 Noe 8. 25,19 lzaak (Jakub)

4. 10,1 Synowie Noego 9, 36,1 Ezaw

5. 11,10 | Sem 10. 37,2 Jakub (Jozefi jego
bracia)

® Aluzja do posipku Jakuba wobec swego brata.
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Analizujac powysze teksty, zwr@my uwag na sam schematledot w Biblii Hebraj-
skiej wyghda od nagpujaco: X (imig) + n15im + nx (,0to pokolenia X’§.

W staraytnych tekstach Bliskiego Wschodu spotykamy podopemealogie, najez
$ciej potomkow krolewskich, ktore styty potwierdzeniu wizoéw krwi, zatem ich krélew-
skiego pochodzenia. W Rdz ich celem jest uwiarygode gtéwnej linii genealogicznej,
rozpoczynajcej st od Adama i bieggcej do Jakuba i jego synow jako protoplastéw 12
pokoleh Izraela.

2.1. Genealogia Abrahama (11,27-32)

Na wstpie przeczytajmy tekst i dokonajmy jego delimitacji

" Oto genealogia Teracha: Terach zrodzit Abrama, Neati Harana. Haran zrodzit
Lota. * Umart Haran przed swoim ojcem Terachem w ziemjesygopochodzenia, w Ur
Chaldejczykéw?® Abram i Nachor wzli sobiezony. Imi zony Abrama bayjro Saraj a imi
zony Nachora bylo Milka (ktéra byta) céritiarana, ojca Milki i ojca Iski>® Sara byt nie-
ptodna, nie miala dzieck ! Terach wzit Abrama, swojego syna, i Lota, syna Harana,
syna swojedo syna i Saraj, swalynow, zone Abrama, swojego syna i wyszli (dost. z nimi-
razem) z Ur Chaldejczykéw, aby fidfdo ziemi Kanaan. Przyszlt alo Charanu i tam
zamieszkal®? Latazycia Teracha to 205. | umart Terach w Charanie.

W tym telécie mazemy wyr&nié trzy cz:sci.

- (11,27-29)to typowa genealogia, gdzie wimym czasownikiem jest> (w koniuga-
cji Hifil), ktéry oznacza czynni@ sprawcz (,zrodzié koga”). Ten rdzeé pojawia st czte-
rokrotnie: 2 razy jako czasownik (w. 27: ,Teracldzit Abrahama, Nahora i Harana” a
takze w tym samym wierszu: ,Haran zrodzit Lota”); 2 razy jako zpemik (w. 27: formu-
tatoledot pokolenia; w. 28 w rzeczownikur> jako,, miejsce pochodzenia”).

Obok tych form, wysfpuja jeszcze dwa inne rdzenie, réwhigharakterystyczne dla
stylu genealogii. RdZern, za pomog ktérego opisuje gismier¢ Harana (w. 28) oraz
mp>, ktory opisuje madefistwo pozostatych syndw Teraha, czyli Abrama i Nahora (w.
29). Cala akcja rozgrywaesiv pierwszym planie (Foreground). Czasowniki wpsiia
w formie gatal (w. 27) lubwayyiqtol(ww. 28.29). To wskazujege akcja rozgrywa siw
dos¢ dilugim okresie czasu historycznegoafrative timg@: zrodzenie, wychowanie i
ozenienie syndw, wobec bardzo krotkiego czasu narmaajrdtion time; sa to zaledwie
trzy wersety. Taki zabieg stylistyczny gjutemu, aby narrator dé sprawnie mogt opi-
s& te wydarzenia i przé} do tego, co jego zdaniem, bylo najistotniejsze. Niemnigj
jednak i w tych trzech wierszach mma zauway¢ pewne cechy charakterystyczne stylu
narratora.

Bardzo szybko pojawiasimotyw $mierci Harana; méwi sijedynie,ze przed$mierci
zrodzit (v51) syna, czyli Lota. Haran ma umiera przed Teraidmmator podkréla to bardzo
wyraznie za pomogdas¢ niezwyktego w tym kontedcie wyraeniarax man 25y (,przed
ojcem swoim Terachem”, tzn. umar, kiedy jeszczeadlezyl). Ta syntagma, bardziej
charakterystyczna dla innego kontekstu, ,staprzed kind” na przyklad wobec krola,

6 Poréwnaj przyktady: Rdz 2,4a; 5,1; 6,9; 11,27136,
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podkrela fakt, ze ojciec miat déwiadczeniesmierci swojego syrfaJak zauwza Wenham,
to wyrazenie jest zbfione do tego, ktére znajdujemy w Lb 3,4 oraz Pwié1 jntench
narratora nie bytoby stwierdzenie samego fakutHaran nie przgt swojego ojca, ale ta
wypowiedz miataby walor jurydyczny: Lot, ktérego osierocit tda, staje si niejako w
jego miejsce synem Teraha (w sensie dziedziczeroa)tore smier Harana wyjénia, na
gruncie dalszej narracji fakte Abraham zaopiekowalesswoim bratankiem. Kolejna ce-
cha stylu to przesadna, oczywie z naszego punktu widzeniagélpodkrélenia zwazkow
pokrewidgistwa. Wida to szczegodlnie wykamie w wierszu 31. Narratorzywa trzykrotnie
w odniesieniu do Teracha, wyemniauz (,Swojego syna”); za kalym razem, kiedy wy-
mienia jego synéw;zadwukrotnie w tym samym wierszu tak ige okrela Abrama.

- (11,30)to pozornie d& lakoniczne stwierdzenie faktze Sara byt nieptodna. Jed-
nak przyjrzyjmy st nieco uwaniej tej wzmiance. Pomimaze umieszczona troeh
.miedzy wierszami”, ani nie jest przypadkowa, ani drugdra. Wecej, jest to klucz do
rozumienia probleméw rodziny Teracha. Narratar pa samym pocatku informuje
czytelnika o temacie wiadym opowiadania o Abramie, wyprzedgapawet opis jego
powotania, a co wcej nie wspominag jeszcze o jego pierwszym spotkaniu z Bogiem.
Bohaterem tego lakonicznego stwierdzenia nie jest jednak Abramowi sie 0 bez-
ptodndici Sary, i to dwukrotnie. Po raz pierwsziywajac przymiotnika, ktéry oznacza
kobiek bezptodm (mpy). To wyrazenie wystpuje kilka razy w Biblii Hebrajskiej.
Znamienne jest taze zwhzane jest najeZciej z history Patriarchéw. Obok Sary, tak
samo mowi si o Rebecezonie lzaaka (Rdz 25,21), Rachelgnie Jakuba (29,31) a
takze, juz poza Picioksigiem, ozonie Manoacha (Sdz 13,2°3yaraz potem, pojawia
si¢ drugie okrélenie. Z punktu widzenia syntaksy jestdativus possessivuktory na-
lezy przettumaczy ,nie miata dziecka” (a bardziej dostownie: ,nie bylo dla nieedz
ka"). Podobne, podwdjne stwierdzenie faktu bezptédinanajdujemy tylko w historii
zony Manoacha (Sdz 13, 2idh)Emfatyczne iycie tych dwoch wyrzen zwraca uwag
na niebezpieczstwo przerwania sukcesji w rodzinie Teracha. Oto jeden z synéw pro-
toplasty rodu pozostaje bez potomka, inny syn umart przedniezeostawiajc tylko
jednego syna. Zatem pozycja klanu Teracha wydajbysi wielce zagraona. Ten stan
rzeczy prawdopodobnie zmusza go do dziatania. Dodaenymieszczona w tym miej-
scu informacja o bezptodéd ma znaczenie strategiczne nie tyle dla historii Abrama, ile
dla historii catego klanu Teracha. Caly ten tekst jest tak skomponpahpyzaprezen-
towat ojca Abrahama jako gtéwnego bohatera. Dopiermi@j, w dalszej cgci opo-
wiadania, stanie siprzetomowy dla samego Patriarchy.

- (11,31-32)Jest tu mowa o migracji klanu Teracha do ziemi Kanaarrs@Vd opisuje
moment przetomowy w historii klanu. Dziatania Teracha®jeglziny zostaly przedstawio-
ne za pomag4 czasownikow; s to kolejno:mp® (,wziac”), ®3 (,Wyj$¢, wyruszy”) 813
(,dojs¢, dotrze™) i 2w~ (,zamieszkd, osiedlt sk”). Opisuj one 4 etapy dziatapodgtych

" C. WESTERMANN € Genesis ll(London: SPCK- Minneapolis, MN: Augsburg/Fortresed?, 1985)
= Genesis ZBK 1,2; Neukirchen-Vluyn: Neukirchener Verlag, 198137.

8 G.J. \ENHAM, Genesis 1-19WBC 1; Waco, TX: Word Books 1987) 272.

® Spotykamy je jeszcze w innych miejscach, gdzigaizostalo (1 Sm 2,5; Hi 24,2%; 54,1). Tutaj
jednak nie odnosi sidozadnej historii a ma charakter bardziej poetycki.

19 Tutaj jednak konstrukcja jest prostsza, vigrs za pomaczaprzeczenia czasownikajb: No).

1 Dodajmy,ze wszystkie trzy wyrsone wwayyiqto| sytuuj opowiadanie na pierwszym planie.
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przez Teracha. Nie bierze on ze gobtej rodziny (jest mowa tylko o Abramie, Loci€a-
raj; nie mazadnej wzmianki o Nachorze i jego rodzinie), po tkuga pokoné niewiary-
godnie dua odlegia¢. To kaze nam przypuszcéaze ten tekst stanowi przykitad itinerarium
L<drugorzdnego” i jako taki mge by¢, z punktu widzenia krytyki literackiej, tekstemdde
nym pé&niej*2. Jednak z drugiej strony, m@ go zinterpretowanaczej. Faktze Terach nie
bierze ze sabNachora, tumaczystym, ze w calej historii jego rodzina odgrywa niewiglk
role. W dalszej ogci cyklu o Abrahamie wspominaeso wedréwce Nachora i Milki do
potnocnej Mezopotamii (22,20-24; 24,10). Zakiorma czasownikaks™ nie jest jedno-
znaczna. Wykazuje to krytyka tekstualna: wersjgjska czytaxs» (liczba pojedyncza:
wyszedt z nimi”), z& Picioksiag Samarytaski, LXX oraz Wulgatanx xsn." Ta ostatnia
forma czasownika to nie Qal, jak w Bele Masoreckim, ale Hifil od tego samego rdzenia,
ktora oznacza: ,wyprowadziz..”. Biorac pod uwag fakt, ze pierwotnie tekst hebrajski
zawierat tylko spoigtoski, mma przypé taka wersg, ktéra z resztdobrze komponuije i

Z calGcia wypowiedzi: ,Terach wai [.... ], wyprowadzit ich [.....]". LXX uzywa w tym
miejscu wyraeniaényayer adtoug (,wyprowadzit ich”). Ten wariant nasuwa dwa wnio-
ski: 1) Terach jest glowwrodu i to on zabiera rodzin ja wyprowadza; 2) taka interpreta-
cja mae wskazywa na pewien wptyw tradycji o wyprowadzeniu lzraelagigi przez
Mojzesza (Wj 3,11f. Jednak tu musimy zanotoévistotry réznice: w przypadku Maje-
Sza, to Bog rozkazat mu wyprowaéiriardd, w naszym té&ie inicjatywa wyranie naley
do Teracha.

Pomimo pewnej oryginalsoi takiej interpretacji, proponowanej przez LXXza ni
prawdopodobnie Wulgat nalezy jednak przyi¢ wersg TM, ktory jako lectio dificilior
maze by¢ uznany za oryginair’.

Podr& Teracha dobiegta jednak do pewnego punktu, nigyogivszy zamierzonego
celu. Wedtug pierwotnego planu, ,wyszli z Ur Chaldejczykow, abyéddp ziemi Ka-
naan”. Infinitivus constructus czasownikar ma wyranie znaczenie celowe, okle
cel podréy. Jednak ten cel nie zostat qzgiicty: zatrzymali st w Charanie, gdzie Te-
rach umart (11,325. Druga czs¢ podréy zostanie podja przez Abrama (12,5).

2\WESTERMANN, Genesis 11139.

13 7 punktu widzenia morfologii mamy tu pewne zamigse. Forman® oznacza ,ich” (przyimek
nx z sufitem pronominalnym 3 osoby liczby mnogiej irbiku), , za w TM mamy forng org ,z nimi”
(przyimekny z sufitem pronominalnym 3 osoby liczby mnogiej @osvniku), por T.O. BBDIN, Intro-
duction to Biblical HebreviLondon'2003) & 38 i 69.

14 Zanotujmy tu pewn uwag;. Kiedy w tekicie Wj jest mowa o tymze Mojzesz ma wyprowadgi
lud, wywa sk formy Hifil czasownikaxys®, kiedy z&8 mowa o tymze sam Bog wyprowadza swdj lud,
pojawia st czasownikt>y w Hifil (por. Wj 3 8.17).

!> Dodajmy te, ze i tradycja targumiczna idzie w tym przypadku 2 Ty e (i wyszli ra-
zem”).

16 Wediug TM miat wtedy 205 lat. Biioksihg Samarytaski podajeze Terach umart w wieku 145 lat
(por. take Dz 7,4). Skd maze pochodz ta zmiana? Prawdopodobnie czyni to pod wptywem Rd26
(Terach miat 70 lat, kiedy urodzitesAbraham) oraz Rdz 12,4 (Abraham miat 75 lat, kiedyszedt z
Charanu). Wniosek nasuwa; slos¢ oczywisty: autor Rrioksiegu Samarytaskiego uwaa, ze Abraham
podejmuje drugi etap podiy dopiero pgmierci swojego ojca, przypisig to tym samym dziataniu Boga
(12, 1).
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2.2. Powotanie Abrama (12,1-9)
2.2.1. Tekst i jego ttumaczenie

'Pan powiedziat do Abrama: ,Wyjdz twojej ziemi i miejsca twojego pochodzenia i z
domu twojego ojca do kraju, jaki ci paka? tak, abym i uczynit wielkim ludem, poblogo-
stawit ciebie i twoje imi uczynit wielkim: tak, abystat st blogostawigstwem? tak, abym
btogostawit blogostawicym ciebie a temu, ktoeclekceway, abym ja zlorzeczyt. Znajd
blogostawigistwo w tobie wszystkie plemiona ziemi”.

4 Poszedt Abram, tak jak powiedziat mu Pan. Poszedhz at. Abram miat 75 lat, kie-
dy wyszedt z Charand. Abram wzit Saraj, swaj zorg, i Lota, syna swojego brata i
wszystkie dobra, ktére posiedli i ludzi, ktoryctbylaw Charanie. Wyszli, aby péjdo
ziemi Kanaan. Przyszli do ziemi Kanafrbram przeszedt ziegniaz do miejsca (w, zwa-
nego) Sychemzalo dtbu More. Kananejczycy (byli) wtedy w tej ziemi.

" Ukazat st Pan Abramowi i pOW|ed2|a4 ~Potomstwu twojemugdizj ziemé”. Zbudo-
wat tam oftarz dla Pana, ktéry muesikazat® Stamgd za' przeniést obozowisko na wzgé-
rze na wschdd od Betel. Rozbit swéj namiot pdayi Betel od zachodu i Aj od wschodu.
Tam zbudowat oftarz dla Pana. Wzywat imienia Pan&wingwszy namioty, Abram ew
drowat z miejsca na miejsce w steddegebu.

Przyjrzyjmy sé nieco dokfadniej problemom gramatycznym i syntaktycznym tego
tekstu.

-w.1 9575 Dativus ethicusW celu podkrélenia konkretnego podmiotu, o ktérym mo-
wa. W tej konstrukcji osoba czasownika musiziwsze zgadzaz osol zaimka. Tluma-
czymy talg konstrukgg: ,idz, wyjdz ty”. Poréwnaj inne przyktady: Rdz 22,2; Pwt 2,13.

-w wierszach 2-3a spotykamy setizasownikéw mage forny cohortatywu:mius /
moaRy /927281 monawy. Zgodnie z regutgramatycza, poniewa wyskpuja po czasowni-
ku w trybie rozkazuajcym (75), nalety je rozumié jako konsekwengjtego widnie impe-
ratywu. Dlatego wikciwe ttumaczenie jest napujace: ,Tak, bym mogt @ uczynt (tak,
bym ck uczynit..”).

-w.2 1M Znaczenie tego imperatywu przypomina to, co porieddmy wyzej o cohor-
tatywach: konsekwerq:poprzednlej wypowiedzi; tumaczyegjo: ,abys stat s¢”*’.

-w.2. Wyrazenien292 mm ma w BH dwie paralele: 1z 19,24 (,W 6w diidzrael,
trzeci kraj z Egiptem i z Asyy bedzie btogostawigstwem pérodku ziemi”) oraz Zach
8,13 (| tak jak bylécie, narodzie judzki i narodzie izraelski, przélsisvem wrod naro-
dow, tak, gdy was wybawii bedziecie blogostawisstwem [...]"). Znaczenie tego wyra-
zenia nie jest jasne. Wskazuja to ré@ne préby interpretacji dokonywane przez tragycj
targumiczna, czy LXX. Targum Onkelosa interpretujergten wignie sposob, zywajac
imiestowu biernego w koniugacji Paepgr *nm, ,bedziesz btogostawiony”). Ale ju
Targum Neofiti zdaje siis¢ za Tekstem Masoreckimzywa w tym miejscu formy rze-
czownika =725 M, ,staniesz & blogostawiéstwem”). LXX postuguje s forma

W, GESENIUS— E. KAUTZSCH (GK), Gesenius’ Hebrew Grammdr. A.E. Cowley, Oxforc1910)
&110i.
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przymiotnika kal €om ebioyntdg, ,bedziesz btogostawiony”), widg w telécie hebrajski
przymiotnik 712. Zatem, w tradycji przektadu, to wysnie nie byto tak jednoznaczne.
Dzi$ podaje sj 3 interpretacjé® 1) ,bedziesz blogostawiony”, to znaczy Abram maésta
si¢ niejako ,uosobieniem” blogostawistwa. Tutaj to blogostawistwo byloby zarezer-
wowane dla Abramd; 2) ,bedzieszzrédiem blogostawigstwa dla innych”. Przez Abra-
ma btogostawigstwo Boga rozlewaloby sina innych; 3) ,by blogostawionym tak jak
Abram”. Ta ostatnia interpretacja, zasugerowangar@u o Zach 8,13, wyfaie sytuuje
historic Abrama w szerszym kont@ie, tj. w kontekcie historii Izraela, ktory po okresie
niewoli zostanie ocalony przez Boga i stanigdogostawiéstwem. Okres niewoli Za-
chariasz okréa stowemo 2 1552 onmn (byliscie przekléstwem péréd narodéw”),
za& okres wolnéci n>72 onmm (,Staniecie si blogostawiéstwem”). To podobigstwo
prowadzi do istotnej konkluzji: nardd, ktéry byt przeidevem pérdd innych narodow
pragnie odrodzisic i sta: si¢ jak Abraham, blogostawistwent’. Taka interpretacja wy-
razeniano72 MM znajduje swoje potwierdzenie fakw Rdz 48,20: ,Przez ciebie Izrael
bedzie btogostawiony, méwe: ‘Bég niech uczyni twoje imitak jak Efraima i Manasse-
sa”. Tutaj, podobnie jak Abram, takci dwaj bracia starsic blogostawiéstwem.

- w. 3aky 75%pm1. Mamy tu dwie formy dwoéch edych czasownikow. Formepbpn
to participium Piel od czasownikép i oznacza ,ten, ktéry ciebie lekceiya ten, ktory
toba pogardza”. Druga forma pochodzi od czasownika (Qal imperfectum 1 osoba licz-
by pojedynczej) ,przeklind. Wspoiczesne ttumaczenia najéziej traktup obie formy
jako ten sam wyrdz Tymczasem te dwa hebrajskie czasowniki wggaides nieco od-
mienra. Wybdr rdzenigb5p w formie participium na okéenie przeciwnikdw Abrama w
miejsce R, ktéry opisuje reakejBoga, zostal najwyeaiej zamierzony przez narratora.
=% wyraza ,urzedowe przekléstwo rzucone na ztocage”, zas 55p ,niezgodny z prawem
atak stowny na kogd*. Dodajmy,ze ten ostatni jest przecivistwem czasownikaas
(Pi) ,oddawd czec”. Takie rozrénienie sugeruje ogromndeterminag Boga wobec
Abrama: nie tylko tych, ktérzydola go przekling, ale nawet tych, ktérzyeda go lekcewa-
2y¢, czyli nie oddawé czci, Bég ldzie przekling®. (por. teksty, gdzie konstrukcja prze-
klenstwa zostaje wytana z odmienpemfaz: Rdz 27,29; Lb 24,9).

-w. 3b:92 12720, Gramatycznie jest to forma Nifal od rdzenta, syntaktycznie mamy

tu tzw. perfectum consecutivum (wegataligli jest to Nifal, zatem kategoria bierna cza-
sownika i dlatego mdiwe jest ttumaczenie dia blogostawieni w tobie” (tak to rozumie

18 Zobacz szczegély : WNHAM, Genesis,1276-277.

19 Zauwamy jednakze ta interpretacja ma sviajtaly strore. Gdyby bowiem chodzito o bierny sens
tego wyraenia, z pewnitia uzyto by nie formy rzeczownika, ale przymiotnifenz (,btogostawiony”).

2 Tanve, 276.

ZLTNK: “I will bless those who bless you Amdirse him thatcursesyou”; IEP: “Benedird coloro che
ti benediranno enaledird_chi ti maledira”, BT: “B ¢de blogostawit tym, kt6rzy ciebie blogostatieda, a
tym, ktérzy tobiebeda ztorzeczyli i ja bede ztorzeczyt. Pewne rozrénienie czyni FBJ: « bénirai ceux
qui te béniront, jeéprouverai ceux qui temaudiront » ; EIN uwzywa w istocie dwédch synoniméw: « Ich
will segnen, die dich segnen; wer digirwiinscht, den will ichverfluchen”.

2Z2\WENHAM, Genesis,|1276-277

23 Targum Neofiti w tym miejscu interpretuje to wieaie nieco inaczej. To nie Bég przekinie tych,
kt6rzy przekiné beda Abrama, ale oni sami stasic przekkci. Zamiast czasownika>x (,ja bede przekli-
nal”, co odpowiada hebrajskiermi), wzywa w tym miejscu wyrzenian's i (,star sig przekkci).
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LXX: kal évevdoyndnoovtal év ool). Tak samo interpretuje Targum Onkelogswajac
formy Hitpaal 512 1272, ,beda blogostawieni z twojego powodu”) i Targum Neofiti.
Ale wiadomo,ze Nifal maze by rozumiany trojakd’: 1) jako strona bierna (gola blogo-
stawieni”); 2) jako strona medialna (,znajttogostawiéstwo”); 3) jako strona zwrotna
(;uczynia samych siebie btogostawionymi”, ,blogostéwsic beda”). Ta ostatnia mdi-
wos¢ pokrywa st z formy Hitpael tego czasownika (por. Pwt 29,18; 1z 65,1&)i spoj-
rzymy na ttumaczenia wspoétczesne, znajdziemy taid gperols gane rozumienia tego
wyrazenig>. Problem tkwi w tymze forma Nifal czasownikgna jest pdwiadczona tylko
trzy razy w BH i to tylko w ksidze Rodzaju (12,3; 18,18; 28,14). Dwukrotnie olatn
Boza, tak wyraona, odnosi sido Abrahama, raz do Jakuba. Czasownikowi zawsza-to
rzyszy przedimek sufigowanyy lub 92*), co wyranie okréla, przez kogo przechodzi
bedzie blogostawigstwo Boga. Kto ma kiyadresatem tego btogostanstwa? Dwukrotnie
jest mowa omIRn nh;:;ir;-'v;, wszystkie plemiona ziemi” (Rdz 12,3; 28,14), raz méky

o IR ™ 55, wszystkie ludy ziemi” (Rdz 18,18). Rzeczownik podkrela charakter
terytorialny danej grupy jako zorganizowanej stamctspoteczno-politycznej. Natomiast
nmeun wyraza charakter klanowy grupy etnicznej, stabiej zogmmany terytorialnie i
politycznie i majcej zdecydowanie mniejszy zakres oddziatywania.

Te przyktady nie dajrozwiazania naszego problemu na gruncie interteksts@lnha
pozwalaj zobaczy istok tego blogostawigstwa, ktore mge std sie udzialem wydcznie
tych, ktérzy z pewnizia sami nie mog go osigna¢, ale mog go otrzymé za pdérednic-
twem wybranych przez Boga. Zauway jednak, ze w samym t@lie o powotaniu Abra-
hama widéa pewne elementy, ktére pompmzstrzygaé nasz dylemat. Znajdujemy cztery
istotne przestanki tekstualne, ktore twotlynamile tego tekstu.

1) Sam Abraham jest blogostawiony (w.2);

2) Imi¢ Abrahama zostatozyte jako blogostawigstwo (w. 2);

3) Ci, ktorzy btogostawdibeda Abrahama, &da btogostawieni (w.3);

4) Wszystkie klany ziemi znajtogostawiéstwo w Abrahamie (w.3B)

- prum Czasownikeny (Hifil) oznacza ,przenig& obozowisko”, zmierdi miejsce postoju.

- iomy Jest to by maze forma archaiczna rzeczownikak z sufiksem 3 osoby liczby
pggedynczej rodzaju eskiegd®. Wediug Geseniusa jest to niepoprawna forma swfigo
na®, std Qereproponuje wergjrmx (,sw6j namiot”).

24 7obacz T.O. BMBDIN, Introduction, &140.

25 TNK : “Shall bless themselves by you'- idzie zanfla zwrotry; podobnie FBJ: “Par toi se béni-
ront’. Forny bierrg preferuje NRS (,in you... shall be blessed”) az&aOB (“en toi seront bénies”). Za
forme medialr, cha widziet: IEP (“in te acquisteranno benedizione”) az&lBT (,Przez ciebie dia
otrzymywaty blogostawigstwo”).

26 Uzycie w 18,18 zaimka dla 3 osoby liczby pojedyngesf spowodowane oczyéwie charakterem
wypowiedzi Boga. Tutaj Bog nie zwraca dezpdrednio do Abrahama, ale prowadzi dialog sam z@ sob
(por. 18,17). To oczywtie nie zmienia istoty tej formuty: blogostawiwo przechodzi przez Abrahama.

%7 Na temat gramatycznych przestanek, uzasagyil) wycie strony medialnej, zob. W. ENHAM,
Genesis,|1277-278.

28 FM.OROSS D.N. FREEDMAN, Early Hebrew OrthographyAmerican Oriental Society, New Haven
1952) 57.

P GK, &91e.
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- vion 7°n [...] ven. Infinitivus absolutus(yic:) podkréla tutaj proces wdréwki
Abrama, kontynuagjjego podray; stid winien by ttumaczony przez aspekt niedokonany:
,Wedrowat z miejsca ha miejsceggivowat nieustannié®.

2.2.2. Delimitacja tekstu

W tekscie mazemy wyr@ni¢ nastpujace jednostki:

1. 12,1-3: Obietnica Boga skierowana wobec Abrama;

2. 12,4-6: PodrbAbrama z Charanu do Kanaanu (Sychem);
3. 12,7a: Obietnica Boga;

4. 12,7b: Budowa otltarza dla Pana;

5. 12, 8-9: PodbAbrama z Sychem do Negebu.

Istniep dwa typy akcji: mowa Boga wzywsgia do dziatania i obietnice skierowane do
Abrama (ww.1-3.7a) oraz reakcja Abrahama, ktoréap@przedstawiona w postaci dwoch
dziatax: podr@ w 2 etapach (ww.4-6.8-9) oraz budowa oftarza disaRw.7b). Czasowni-
kiem, ktory otwiera i zamyka gtéwne sekcje jest, ktory pojawia si trzykrotnie: polece-
nie Boga (w.1), jego realizacja (w.4) oraz drugpgbodray Abrama (w.9).

Pierwsza zawiergrogram narracyjny Tak okréla sk pocatkowy moment narracji,
gdzie pojawia sipo raz pierwszy jakiplan, dzieto lub misja, ktéra madygrealizowana w
dalszym cigu opowiadania. Z punktu widzenia strategii tekispggo odbioru, program
narracyjny ma do spetnienia wa role: obudzé zainteresowanie czytelnika, zaptogb
do uwanej lektury isledzenia z wiksz intensywnécia loséw bohatefd. Nasz program
narracyjny zawiera dwa elementy: zgodnie z rozkaBege, Abram ma oggi¢ ziemk,
aby zamieszlkaw miejscu zupetnie sobie nieznanym. Drug&e€zto obietnica Boga uczy-
nienia go wielkim ludem. Odnotujmy jednak pewnedirdéci, obecne w tej micro-
jednostce.

1) bardzo nietypowy pogiek. Bog przemoéwit do Abramavax-ox mm =nx), ale ten
dyskurs nie jest poprzedzoagdnym elementem teofanii, jak to na przyktad dzsgjen
12,7: ,ukazat si Pan fom x7") Abramowi”. To jednak mze swiadczyt o tym,ze narrator
zaktada,ze lektor zna Abrama i jego sytua@ zatem, mowa Boga nie miatlaby w tym
miejscu sensu, gdyby czytelnik nie wiedziat nicegg sytuacj?; co wicej nastpujace
wezwanie do opuszczenia ziemi, gdzie przebywaidldiytoby niezrozumiate, gdyby byta
to ziemia wczéniej obiecana; wyrae staje si zatem zatgenie narratoraze czytelnik zna
kontekst poprzedzagy dyskurs Boga (11, 27nn).

2) Nastpuje formuta wykonawcza (12,4a: ,Poszedt Abram, jakrozkazat mu Ja-
hwe”). Maze ona mié dwie funkcje: a) streszcza galedréwke Abrama (summarium
podsumowujce); b) wprowadza rodzaj podtytutu w opowiadaniun{sarium wprowa-

%0 por. LAMBDIN, Introduction,&158; GK &113u.

31 Wiecej na ten temat zob. J.LKS&, Our Fathers 12-14; J.L. 8A, "Analisi narrativa” Metodologia
dellAntico Testametdqred. H. Svian-YoOFRE) (Studi Biblici 25, Bolonia, Edizioni Devoniane 94)
157,230.

32 J LKA, "L'appel d’Abraham et I'acte de naissance d’lsr@&enese 12,1-4%W: Deuteronomy and
Deuteronomic Literauréed. M. Vervenne, J. Lust), (BETL 133), 1997, 369.
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dzajce) i tym samym stanowi wprowadzenie do kolejnej sekcji, iag®jo dalszej podro-
zy Abrama (por. 12,5-9.10; 13,1-4.18; 20).

Juz te dwie uwagi k&a nam spojrzé na tekst jako na pewrcala¢, wykraczajca na-
wet poza ramy przez nas olome (12,1-9). Mamy tutaj do czynienia z jednastlrracyj-
na szersz (macro-jednostka). Zdapie to potwierdzé takze i inne argumenty. Bog sklada
obietnie Abramowi,ze ,pokae mu ziemg” (qxx 12,1). W 12,7 w sposéb bardziegju
konkretny, Bog 4 przekazuje: ,potomstwu twemu dajny) te ziemg”. Istotrg rolg od-
grywap tu dwa czasowniki ,widzie zobaczy’ (mxn) oraz ,d&, przekaz&' (jni). W
13,14-15 powracajte dwa wiogce czasowniki i potwierdzajprawdziwaé stéw Boga:
~podnies twoje oczy i zobaczg)..... caly ten kraj, ktory widziszign nnx-un) tobie
dag (mar 75) | twemu potomstwu na zawsze”. Dopiero w ten shomdalizujc tekst,
mozna zobacz§ pewien proces, w ktérym obietnica Bogawypetnia. Z punktu widzenia
programu narracyjnego, trudno jednoznacznie zatntekst w ramach 12,1-9; wykracza
on poza nie i obejmuje w istocie gdistori Abrahama i jego rodziny. dei bowiem poj-
dziemy dalegladem btogostawistwa, ktérego B6g mu udziela, musimy zapytareali-
zack jeszcze jednej obietnicy: obietnicy potomstwa.akédie zostata wyraona dwukrot-
nie: raz, gdzie B6g moéwi o Abrahamie jako o ,wielkiudzie” (12,2), i kolejny, gdzie jest
mowa juz konkretnie o potomstwie (12,7). Zapytajmy jednak, Kieostata zrealizowana ta
obietnica? Zauwamy, ze obejmuje ona potomkéw Abrama, zatem jest rzemazzumiad,
ze nie mae by¢ spetniona natychmiast, coqeej nawet wewstrz catego cyklu o Abraha-
mie. Znajduje swaj realizac} i pelnk historii catego Izraela jako ludu, poprzez ktory z
kolei btogostawiéstwo keda otrzymywaly ludy calej ziemi. Posmy sk jeszcze dalej. Ta
obietnica w istocie dotyczy, jak tozuvczeniej powiedziekmy, historii Izraela powygna-
niowego. Dotyczy w swoim docelowym wymiarze powrptoiewoli i odbudowyéwiatyni
w Jerozolimié®. W Starym Testamencie w spos6b jasnghietnie; aktualizuje 1z 53,1-3:
~Stuchajcie Mnie, wy, co sidomagacie sprawiedliwoi, ktérzy szukacie Pana. Wejrzyjcie
na skat, z ktérej was wyciosano, i na gardziel studnitGrédj was wydobyto. Wejrzyjcie na
Abrahama, waszego ojca, i na §&téra was zrodzita. Bo powotatem jego jednegoz le
poblogostawitem go i rozmagtent™. Zaiste, zlituje si Pan nad Syjonem, zlitujecsnad
wszellg jego ruin. Na Eden zamieni jego pustyna jego stepy na ogréd Pana. Zapanuj
w nim radd¢ i wesele, pienia dgkczynne przy dwieku muzyki”.

2.2.3. Analiza poszczegolnych micro-jednostek
2.2.3.1. Przekaz o obietnicy (12,1-3.7a)

- Bog daje Abramowi ,zienal. Uzyty tu rzeczownikrx pojawia st czterokrotnie w
nastpujacych wypowiedziach. Najpierw w opozycji sformutovegm pierwszym rozkazie
(w.1): ,Wyjdz z twojej ziemi”Gsxn) — ,do ziemi, kt6g ci pokazg” (Fx% WX 7INTOR).
Wiersz 3 aywa formuly ,wszystkie ludy ziemi"/>xn nmsun 52). W wierszu 7 obietni-
ca dotyczy ziemi dla potomkéw Abranma{n yxmmy 1y Tur?). Rozkaz wyraony w
wierszu 1 definitywnie ,pozbawia” Abrama swojej e Odtd ,jego ziemi” i jego po-
tomstwa ma stasi¢ ,ziemia Boga”, w ktorej take bxda miaty udziat inne ludy.

%3 Licznych argumentéw, na poparcie tej tezy dostaick. KA, L'appel d’Abraham 367-389.
%* Pojawiaj sk tu sformutowania bardzo typowe, szczegoinie wag1 727281 TARTP TIRT3).
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- Formuta>3 i (,wielki lud”). B6g uczyni Abrama wielkim ludem. & obietnica b
dzie s¢ powtarza w innych kontekstach i odndssie zaréwno do Abrahama (por. 18,18;
21,18), jak i jego potomkow: Izmaela: (17,20) olzaka (21,18). Ta sama obietnica zo-
stanie take zl@zona Jakubowi (46,3). Po raz pierwszy rzeczownilzostaje tu gyty w
takim kontekcie®™. Shwy on przede wszystkich do okkenia politycznego statusu ludéw,
majcych wspola ziemk, jezyk i polityke, podczas gdy termimw, ktéry mazna by ttuma-
cz\ jako ,lud” wyraza wiezy krwi pomidzy poszczeg6lnym czionkami klanéw. Wydaje
sig, ze wycie w tym kontekcie wyraenia o zabarwienigcisle spoteczno-politycznym
stuzy do podkrélenia odebnego statusu potomkéw Abrahama wobec innych ludowa-Ozn
cza niezalenos¢ od innych aspekcie politycznym czy ekonomicznyie, @rzymiotnik
~wielki” bez watpienia uzasadnia ten wyjatkowasci tego klanu. Wygtkowosci, dodajmy,
ktora jest konsekwengjBozego wyboru. To samo wytanie stanie gitakze synonimem
ludu Izraela (por. Lb 14,12; Pwt 9,14), zawsze jako raglizobietnicy danej Abrahamowi.
Wj 32,10 zawiera pewien interescy element. Oto BAg rozgniewak gia Izraela (czyli
potomkéw Abrahama) i chece ich wyniszéza w ich miejsce Magsza uczyii wielkim
ludem B3 *u5 Inix mepsy). Ale Mojzesz przypomina Bogu o obietnicy, kiariozyt
Abrahamowi i w tym kontelcie take o przewadze Izraela nad innymi narodami (32,12-
13). BAg odsipuje od kary, ktGr zamierzyt (32,14). To pokazuje, jak mocndwiadomo-
éci biblijnego Izraela, byta zakorzeniona shiyprzekonanie o byciu wybranym przez Boga,
jak mocna byta vz z tradycj patriarchaln, czyli z wkasnymi korzeniami.

- Taw "oy (Luczynie wielkim twoje imk”). Odnotujmy od razu fakize w Biblii
Hebrajskiej tak si definiuje imk Boga (Joz 7,9; 1 Sm 12,22; Ps 76,2; Ml 1,11). Taka
formuta opisuje jeszcze Abrahama az@bawida, jednak zawsze w kondeie obietni-
cy skladanej przez Boga (por. 2 Sm 7,9). Tutaj formuta nie jestysrd z Rdz 12,2,
ale w istocie paralelna. Czasownik w Hifil zostat zasipiony przez formw opisowa
53 oW 75 mwy (uczynie dla ciebie wielkie imy), aby zaraz doda,tak, jak imi
wielkich, ktérzy byli na ziemi” Wydaje sidos¢ jasne,ze mamy tutaj aluzjdo Abraha-
ma i jego potomkow.

- Dar"5R M & (w.7). To pierwsze wspomnienie faktu objawienigBga w dzie-
jach Patriarchéw. Jest to typowa formuta teofinktéra wystpuje w wielu miejscach
(Rdz 17,1; 18,1; 26,2.24; 35,9; 48,3; W] 3,2.16106Kpt 9,4). Zaraz potem BoOg przema-
wia do Abrama. Zostaje ponowiona obietnica ziegm tazem prawo do jej posiadania
zostaje poszerzone o potomkow Patriarchy.

- ORTT yINTR R Fh (,Twojemu potomstwu dajte ziemk”). Ziemia nie jest ju
anonimowa, nie mowi sijuz, jak wczéniej: ,ziemie, ktora ci ukaze”. Abram juz widzi
ziemk obietnicy (tekst wczZmiejszy mowit przecie o jego wedréwce). Kolejny element
bardzo znaegy to fakt,ze po raz pierwszy jest mowa explicite o przekazam@mi §r).
Ziemia nie nalgy tylko do Abrama, ale do calej jego rodziny. Wéttmiemi jest ogromna,
jest znakiem wierriei Boga wobec Abrama i jego potomstwa. Nawet, gdyjpotomko-

% We wczéniejszych tekstach (10,5.20.31.32) ta formuta ni charaktery tak indywidualnego,
stuzy raczej jako formuta podsumovyep w genealogiach.

% Jej schemat jest w istocie ten sam: czasowrikw Nifal, podmiot (Bég albo Aniot Boga-Wj 3,2,
Chwata Pana-Wj 16,10) oraz przyinfak z zaimkiem osobowym lub naptijace po nim dopetnienie w
postaci imienia.
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wie beda musieli emigrowé z tej ziemi za chlebem a poteméhijiewolnikami w Egipcie,
wréca tu ponownie wedtug obietnicy Zonej przez Boga (por. Rdz 15,13-16).

-mmb nam oy 127 (,zbudowat tam oftarz dla Pana”). Budowa ottarzayider kojarzy
si¢ ze skltadaniem ofiar, ale tekst nic o tym nie m&td niektdrzy komentatorzy uvaja,
ze Abram nie zlgyt tam Bogu ofiary’. Prawdopodobnie cel tej wypowiedzi jest inny.
Abram buduje oltarz w miejscu, gdzie otrzymat afiiet Jest to znak odpowiedzi danej
Bogu, znak przyicia obietnicy. B. Jacob dodaje takze oltarz stat si manifestagj kultu
jedynego Boga, skierowamrzeciwko politeizmowi mieszikaéw Kanaantf. Nie negujc
tych ustalé, przyjrzyjmy se¢ blizej pierwszej tezie. Czy rzeczydwie ottarz nie byt miej-
scem ziagenia ofiary? Analiza intertekstualna dostarcza pamnych przestanek, abydy
ostraznym w zbyt stanowczym odrzuceniu tej diwosci. Przede wszystkim to wéaie
patriarchowie budowali oltarze dla Pana. Abrahanmdplvat je w 3 miejscach: 12,8 (Be-
tel), 13,8 (Hebron), 22,9 (Moria). W ostatnimdeik mowa jest o ofierze, kdprzygoto-
wat, w pozostatych nic sio tym nie mowi. W przypadku pozostatych Patriavetwispo-
mina s tylko o budowie oftarza, nigdzie explicite o sldaéli ofiar (26,25 35,7). Take
Mojzesz budowat oftarz dla Pana (Wj 17,15; 24,14). \Wgidn z tekstow, ktdry opowiada o
przymierzu na Synaju jest mowa o budowie stekif), nasgpnie mowa jest o zi@niu
ofiary catopalnej:{>v) i ofiary (2r). W Rdz 8,20 czytamyse kiedy po potopie Noe zszedt
na kd, zbudowat oftarz dla Pana i Zyb zwierzta w formie ofiary catopalnej na ottarzu
(mama rSy Spm), po czym Bég zawart z nim przymierze. Widatemze sytuacja nie jest
do kaaca klarowna. Jednak,zeli niektére teksty méwio budowie oftarza i ofiarach (Rdz
8,20; 22,9; Wj 24,14), trudno jest odraticupetnie maliwos¢, ze i Abram zitayt Bogu
ofiarg w Betel, nawet j@i tekst nie wspomina o tym explicite. Powstaje pigajesli przy-
ja¢ taka mazliwose, to dlaczego tekst o tym milczy? Begtpienia sam fakt budowy oltarza
byt bardziej trwatymswiadkiem obietnicy ri sama ofiard. Bez watpienia byt t¢ bardziej
czytelnym znakiem przynaieoici tego miejsca do Boga.

2.2.3.2. Przekaz oadrowce Abrama (12,4-6.8)

Przekaz o migracji Abrama najedo gatunku opowiadeo bohaterach, ktérzy odbywa-
li wielkie wedrowki. W literaturzeswiatowej mamy wiele takich opowialaale przekaz,
ktory znajdujemy w Rdz 12,1-9 odbiega od powszecprzygtego schematu. To, co jest
charakterystyczne w historii Abrama, to wyczuwahapkcie zwhzane z niepewricia,
jaka oferuje wezwanie. Abram nie jest panem sytuazjiieé on organizuje podtpto nie
on wybiera jej kierunek, wcej, nie wie, dokd idzie. Bohaterowie heroicznych opowiada
doskonale znali cel swoich podyo Wystarczy wspomnieOdyseusza, ktérego celem staje
sig powr6t do domu, czy Eneidv poszukiwaniu miejsca do zaémia nowej Troi. Cel
podr&y Abrama pozostaje tajemajcnapkcie wywotuje dodatkowo do zagadkowa
informacja: mad¢ do ziemi, ktég pokae mu Ten, kto do niego moéwi. Nie ma mowy o
teofanii czy chocizby wizji; Abram slyszy tylko stanowczy nakaz wyraea z miejsca,

37B. JACOB, The first Book of the Bible. Genefiew York 1974) 88; C. \WSTERMANN Genesis 11155.
%8 JaCOB, The first Book of the Bibl@8.

% Tutaj jednake dodaje s ze ,wzywat imienia PanaJest to zapewne wspomnieniem jakermy
kultu, niewykluczoneze wignie ofiary.

40\WENHAM, Genesis 1280.
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ktore doad bylo jego domem. Taki wdaie rodzaj przekazu jest charakterystyczny dla
literatury biblijnej. Zaktada gj ze cztowiek, ktéry otrzymuije takie polecenie, ma& pp-
stuszny. Dlatego tekst nie wspomina nic o tym, i@egywat Abram, nie ma mowy o jego
watpliwosciach, czy wewetrznych sporach samym z golfo nie oznaczaze tego nie
dadwiadczat; to po prostu nie byto istotne z punktdzeinia strategii opowiadania. Wey
byt za to inny element: Abram ustyszawszy nakazyaheniast go speinfa Z drugiej
jednak strony, paradoksalnie, ten sposob gpastania” z Abramem, ma pewne konse-
kwencje dla niego samego. Przede wszystkim stajensgtownym bohaterem opowiada-
nia; to jego wybiera Bog a nie Teracha, ktory piezezainicjowat wedrowke; nie wybrat
ani Lota ani Sary. Tylko z nim rozmawia, tylko jeqrzekazuje obietnic Kolejna konse-
kwencja to cigta ulegié¢ Abrama i postuszsstwo, ktére staje sifundamentem catego
jegozycia. Czlowiek, ktory decyduje o swoimyciu, sam je zaczyna organizatyavcho-
dzac w pokus traktowania go w spos6b mechaniczny: bodziec, ktéry wyerobakas. W
przypadku Abrahama jest zupelnie inaczej: niepgéiazdego dnia pozwala mu coraz
bardziej ufé, cha nie oznacza toe dzieje si to bez wewstrznych zmagé Otwiera st
przed nim samym proces stopniowego poznawania®ggu, ktory nakazat mu wig z
ziemi. Jak wiemy jego postawa zostaje nagrodzomeazpfakt,ze BAg ukazuje simu
wreszcie (12,7), aby potem rolid znacznie cgcie;.

Sam tekst dostarcza nam wielu informacji na teejaaddréy.

- Przede wszystkim fakt samego ¥gj@; znamienne jest tae narrator podkéa, ze
poszedt tak, jak mu powiedziat Pan” (12,4). Forgmut 1*’;3 027 wike, ktéra mazemy
nazwa& formula wykonawca; znajdujemy je take winnych miejscach (Rdz 21,1;
Wj 7,13.22; 8,11.15; 9,12.35) Ma ona tutaj swajwartai¢, poniewa zostaje myta po raz
pierwszy i wskazujeze Abram jest pierwszym, nawet przed kdgzem, ktéry wypetnia
rozkaz Bog#.

- Informacje, dé¢ szczegotowe, zwgwszy na wielkéé calego przekazu, na temat te-
go, kogo i co ze sabzabrat (12,5): Sar Lota oraz dobra, ktore posiedli i ludzi, ktérych
nabyli w Haranie. Wzmianka o Locie, wpisana zrgsztah koncepat opowiadania (zob.
takze 11, 27-31), sy w p&niejszym przekazie, ktéry go przedstawi jako batza{Rdz
13-14). Abram zabiera ta&w>1 i wp). Pierwszy z rzeczownikoéw oznacza wiasndtora
mozna przeniét, takze stada zwiert (por. Rdz 14,11.12; 31,18). Drugi dostownie ozhacza
,0s0by”, w tym przypadku chodzi konkretnie o niemikbw. Te dwie ostatnie informacije z
pewndcia cha powiedzi€ duzo 0 zamanasci i pottdze Abrama; zapowiadapowodze-
nie i przychylng¢, z jaka sie spotka odwiedzag obce dla siebie miejsca, vitge z powodu
swego bogactwa (12,16; 20,14)

- Formutapas mgx n2%5 mwen (w. 5b) jest identyczna 7 ktéra spotykamy w 11,31,
gdzie mowa jest o Terachu. Jednakniéa pome¢dzy tymi dwoma tekstami jest znaca:

41 Ciekawy przyktad ukazagy postaw przeciwr, do Abrama znajdujemy w ksize Jonasza. Onite
otrzymuje podobny nakaz (nawet wie doktadnie games¢). Co prawda wstaje i idzie, ale nie do Niniwy.

42 Jest bardzo esta w tradycji deuteronomistycznej (np.: Dt 1,11.21; 9,3; 12,20; 31,3; Joz 4,8;
13,14.33; 23,5; Sdz 2,15; 6,27; 1 Sm 28,17; 1 K4 28,20; 2 Krl 17,23; 24,13), w tradycji kronikéirej
(1 Krn 22,11; 2 Krn 6,10; 23,3) a takw innych tekstach (Hi 42,9; Jr 27,13; 40,3).

43 KA, "L'appel d’Abraham”, 384.
4 \WENHAM, Genesis 1278.
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Podczas gdy Terach zatrzymat si Haranie (11,32b), Abram dociera do Kanaanuagesi
jac cel podray zamierzony wczmiej przez swego ojca.

- Wiersz 6 precyzuje miejsce, do ktérego dociera Abrapesaedt przez ziemiKana-
an) i dotart do Sychemzalo ctbu More. Narrator nadzwyczaj dokladnie podaje roejs
gdzie s¢ zatrzymat. Sychem (wspotcree prawdopodobnie Nablus) jest wspominany w
ST kilkakrotnié®. Jest to miejsce vime w dziejach wszystkich Patriarchéw (Rdz 33,18;
35,4; 37,12-13), miejsce zawarcia przymierza zelera po wejciu do ziemi obiecanej; to
tutaj Jozue wygtasza swianowe do ludu, w ktérej przypomina pagki ludu Izraela, wy-
wodzc je wianie od Abrahama (Joz 24,1); aakmiejsce elekcji (Sdz 9,6; 1 Krl 12,1).
Jest to take miejsce, gdzie Jakub ustawit oftarz i nazwatrgiemiem Boga Izraela (Rdz
33,18.20). Drug wskazowly jest ,chb More”. Gatunek tego drzewa jest dyskutowany:
wiekszai¢ uwaza, ze chodzi tu o terebint, ale istnieje opiria,jest to db (quercus ithabu-
rensig, czyli cab charakterystyczny dla Taboru, albo pospolity, zzielony ab (quer-
cus calliprino3®. Interesujca jest nazwa tegaghu (m). Forma gramatyczna to partici-
pium Hifil od czasownikam (,naucza”). Zatem cate wyrzenie, genetivus constructus
(mm 7i58) nalezatoby rozumié jako ,drzewo wyroczni, nauczania’, czyli miejsceizie
otrzymuje st wyroczni baza. Takie wyjdnienie staje gibardziej zrozumiate, §& zauwa-
zymy, ze zaraz potem (w.7a) Bog ukazuje Abramowi. Dodajmyze drzewa i kamienie
czgsto bywag miejscem wyroczni, czy innych waych wydarzé (por. Rdz 28,18-22;
35,8; Joz 24,26; Sdz 6,11.19-20). Ta informacjaersdzy¢ zapowiedzi inauguraciji miej-
scaswietego gdzie ukazuje siBog i przekazuje swoje g@dzie. Dodajmy, szczegdlnego
miejsca, gdzie rozgrywzssic beda donioste wydarzenia w dziejach ludu Izraela.

- W miejscu, gdzie dotart Abram, przebywali Kanaaggy (w. 6b). Ten szczegdt wy-
jasnia, dlaczego Abram nie wetitej ziemi w posiadanie: byla onazjzamieszkana. W
Swietle tej wzmianki staje sijasne, dlaczego Abram przenosiisjrozbija namioty pomg-
dzy Betel i Aj” (w.8). Betel wczaniej nazywano Luz (Rdz 28,19). Powszechnie identyfiku-
je je sk z Beitin, polaonym 17 kilometréw na péinoc od Jerozolimy. Ai, dgisze Et-Tell,
znajduje si 2 kilometry na wschéd od Beitin.

- Abram ponownie buduje ottarz (por. w.7) i wzywienia Pana(m ouz2 xp). Te
dwie informacje zdaj sic potwierdzé wczeniejsze przypuszczeniee chodzi 0 pewn
zorganizowana formkultu, sprawowanego przez Abrama (por.zéalRdz 4,26; 21,33;
26,25). To miejsce wspomina t@kRdz 13,4Swiadczy to, ze Abram zatrzymaksi Be-
tel'’ na diiszy czas, skoro rozpagzam sprawowanie kultu.

- Abram wedrowat w stron Negebu (w.9). Jest to swoiste summariurtndwki
Abrama na potudnie; nie méwiesiu 0 szczegotach tej podsd Jednak skiadnia tego zda-
nia @en 757 [...] vom) wskazuje na procesearowki, zatem obejmuje tak postoje.
Wystepuje tutaj czasownik, ktory jest charakterystycziig opiséw itinerarium lIzraela
przez pustyri (por. Lb 33)vz1 oznacza ,wyrusz4, ,w edrowa”.

5 Wiecej informacji zob. w dwodch monografiach: B.WAWSIAK, Izraelskie sanktuaria okresu
przedkrolewskiegBiblioteka Wydziatu Teologii 16) (Hosianum, Olgat2003) 22-26.

48 M. ZOHARY, Plants of the Bibl¢Cambridge: University Press 1982) 108-111.

47 Zobacz obszesnmonograft +. NIESIOLOWSKI - SPANO, Mityczne pocztki miejscswietych w
Starym Testamenc{®ialog, Warszawa 2003) 71-101; takMATYSIAK , Izraelskie sanktuarie?6-32.
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3. Konkluzja: propozycje dla rozwan teologicznych

Na podstawie dokonanych analiz tekstualnych obygenykop, nasuwajsie nastpu-
jace uwagi, ktére magsie st& punktem wyjcia dla rozwingcia teologii powotania zawar-
tej w cyklach o Patriarchach:

Powotanie Abrahama byto wydarzeniem bez precedgimswyszym w historii Izraela,
wezwaniem do postusastwa i zaufania. Po raz pierwszy Bog sklada taklaaseégapce
obietnice, ktére nie dotygzylko Abrahama, ale przede wszystkim gapst& zrealizowa-
ne w jego potomstwie.

Tematem, ktory zainicjowat cykle o Patriarchachoistym Leitmotiy stat st fakt nie-
ptodndci, ktéry inicjuje interwencje Boga w rodzi\brahama i jego potomkéw. Jednak,
Znamienne jest tae obietnica Boga najpierw dotyczy ziemi a dopiestem upragnionego
potomkd&?®.

Ogdlny schemat tego opowiadania 2m@ zamkaé w dwoch seriach przeciwsta-
wienstw: fakt bezptodnii (Rdz 11,30) i Stowo Boga, ktére zapowiada licpogomstwo
(12,1.2) oraz obietnica Boga (12, 1-3) i natychtoiaa odpowied Abrahama (12,4).

Powotanie Abrahama staje siretekstem literackim do kompozycji opowiadapozo-
stalych Patriarchach jako reperkusji tego pierwsaggdarzenia. Weyciu kazdego z nich
zostaje potwierdzona obietnica i przymierze, j&dg zawart z ich przodkiem.

Dzieje Izraela, ktore zostaty zapatkowane powotaniem Abrahama, to gatunek lite-
racki, ktory maemy nazwé sag, czy opowiécia rodzinn,. Wigksza¢ wydarzé w catym
cyklu patriarchalnym to wydarzenia rodzinne; rzadkgnione s aluzje do wydarzepu-
blicznych (por. Rdz 14).

Konsekwentnie, w catej Biblii Hebrajskiej, przyporai s¢ to pierwsze powotanie w
kontekscie najwaniejszych wydarzez dziejow narodu wybranego, ktérego Abraham stat
sig protoplast.

»V ATTENE DALLA CASA DEL TUO PADRE' (Gn12,1)
La chiamata di Abramo come l'inizio della vocaziahesreale
alla luce decicli patriarcali

Al centro della nostra ricerca mettiamo uno deii tésll’Antico Testamento spesso
commentati ed analizzati che ci da una luce s@tara della vocazione biblica. Abramo
era primo che aveva creduto in tutto questo chiugitato manifestato da Dio. Era primo
cosi obbediente alla Parola di un Grande Sconosciut

Partiamo da una introduzione che ci spiega la natura @entapatriarcali. Poi prende-
remo due testi che introducono la storia di Abrd@o 11, 27-32; 12,1-9). Attraverso ana-
lisi lessicografica e sintattica proveremo leggattentamente il testo stesso cercando di

8 por. Wyjanienia, jakie daje W. BUEGGEMANN GenesiStrumenti 9, Commentari), Torino: Clau-
diana 2002, 141nn.



146 Ks. KRZYSZTOFSIWEK

trovare una risposta sulla questione di originaléia sua vocazione. Faremo un passo in
avanti, cercando di mettere questi due testi irlesbm biblico ampio. Alla fine, come una
conclusione, offriremo qualche appunti per andigiogica.

Stowa kluczoweAbraham, przymierze z Abrahamem, powotanie Abrahaiogostawigéstwo Abra-
hama, potomstwo Abrahama, genealogia Abrahama.

Keywords: Abraham, Covenant with Abraham, vocation of Abmahalessing to Abraham, descen-
dents of Abraham, Genealogy of Abraham.



